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Zestaw Ecoflow HUB + przewody

Instrukcja obstugi

EFM100-HUB (HV)



Klauzula

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem produktu, aby
upewnic sie, ze w petni rozumiesz produkt i mozesz go prawidtowo uzywac.
Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi nalezy jg odpowiednio zachowac
w celu wykorzystania w przysztosci. Niewtasciwe uzytkowanie tego produktu
moze spowodowal powazne obrazenia ciata u siebie lub innych oséb, lub
spowodowac uszkodzenie produktu i utrate mienia. Po uzyciu tego produktu
uznaje sie, ze uzytkownik rozumie, zatwierdza i akceptuje wszystkie warunki i
tresci zawarte w tym dokumencie. Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za jakiekolwiek straty spowodowane przez uzytkownika, ktéry nie uzywa
tego produktu zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Zgodnie z przepisami prawa i regulacjami, EcoFlow zastrzega sobie prawo do
ostatecznej interpretacji tego dokumentu i wszystkich dokumentéw zwigza-
nych z tym produktem. Niniejszy dokument moze ulec zmianom bez uprzed-
niego powiadomienia. Prosimy odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg
EcoFlow, aby uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie.
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Specyfikacja techniczna

Masa netto 14 kg

Wymiary 48 cm x 14 cm x 30 cm
Wi-Fi Obstugiwane (<120 m)
Bluetooth (v4.0) Obstugiwane (<15 m)

Pure sine wave, 3600 W (skok 7200 W, 100 ms),
230V, 50 Hz (wersja australijska: 240 V, 50 Hz)
Wyjscie AC Liniowa redukcja mocy do 1800 W przy temperaturze
otoczenia 40°C < Temperatura otoczenia < 60°C
Redukcja mocy do 3000 W przy napieciu baterii <49V

Maksymalne wyjscie AC
Obstugiwane przez X-Boost >200W

WIS 13,6 V70 A, moc maksymalna: 1000 W
yjscie DC lub 26,4V 60 A, moc maksymalna: 1600 W

3000 W mocy maksymalnej, 15 A pragdu maksymalnego,

Moc wejsciowa AC obstugiwany przez technologie EcoFlow X-Stream

Napiecie wejsciowe AC 220-240V, 50 Hz/60 Hz

Wejscie alternatora 2/3 13-60 V 30 A, moc maksymalna: 1600 W
Wejscie PV 2/3 15-60 V 30 A, moc maksymalna: 1600 W
Wejscie alternatora 1 13-60 V 60 A, moc maksymalna: 1600 W
Wejscie PV 1 15-60 V 30 A, moc maksymalna: 1600 W

40-60 V 100 A, obstuguje do trzech baterii LFP o pojemnosci
2kWh lub 5kWh, ktére sg sprzedawane oddzielnie.

(Nie zaleca sie uzywania jednego Power Hub z EFM100-BPB
i EFM100-BP w tym samym czasie).

Port baterii (x3)

Temperatura pracy -25°C-60°C

Temperatura przechowywania -25°C - 60°C

Inteligentny generator EcoFlow maksymalna moc tadowania 1800 W, sprzedawany oddzielnie



A Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

1. ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE - Niniejsza instrukcja zawiera wazne wska-
z6wki dotyczace bezpieczenistwa i obstugi.

2. Przed uzyciem funkcji tadowania baterii nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
instrukcjami i oznaczeniami ostrzegawczymi umieszczonymi na tadowarce, bate-
rii i produkcie wykorzystujgcym baterie.

3. UWAGA - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy tadowac wytgcznie baterie
akumulatorowe typu LiFePO4. Inne typy baterii mogg pekng¢, powodujac obraze-
nia ciata i szkody.

4. Jest to produkt klasy bezpieczehstwa | (dostarczany z ochronnym zaciskiem
uziemiajgcym). Nieprzerwane uziemienie ochronne musi by¢ zapewnione na
wejsciu i/lub wyjsciu AC. Alternatywnie mozna uzy¢ punktu uziemienia znajduja-
cego sie na zewnatrz produktu. W kazdym przypadku, gdy istnieje prawdopodo-
bieristwo uszkodzenia zabezpieczenia uziemiajacego, nalezy wytgczy¢ produkt i
zabezpieczy¢ go przed niezamierzonym dziataniem; nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym.

5. Aby zapobiec pozarowi, zwarciom i porazeniom pragdem, nie nalezy instalowa¢
tego produktu w Srodowiskach o duzej wilgotnosci, wysokiej temperaturze lub
zanieczyszczeniach przewodzgcych.

6. Przed instalacjg tego produktu nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie. Nie nalezy
pracowac przy zasilaniu pod napieciem.

7. Trzymaj ten produkt z dala od zrédet ciepta, takich jak ogien lub piece grzewcze.
8. Trzymaj ten produkt z dala od wszelkich cieczy. Nie zanurzaj tego produktu w
wodzie ani nie zamaczaj go. Nie uzywaj tego produktu w deszczu lub wilgotnym
Srodowisku.

9. Nie uzywaj tego produktu w srodowiskach z silnymi elektrycznosciami statycz-
nymi lub polami magnetycznymi.

10. Nie nalezy w zaden sposéb demontowac tego produktu ani przektuwaé go
ostrymi przedmiotami.

11. Nie uzywaj przewoddéw lub innych metalowych przedmiotéw, ktére moga
spowodowac zwarcie.

12. Nie nalezy uzywac nieoficjalnych komponentéw lub akcesoriéw. Jesli kompo-
nenty lub akcesoria wymagajg wymiany, nalezy je zakupic¢ w oficjalnych punktach
sprzedazy EcoFlow.

13. Sci$le przestrzegaj temperatury otoczenia do uzytku w niniejszej instrukgji
obstugi podczas korzystania z tego produktu.

14. Nie nalezy ktas¢ na tym produkcie innych ciezkich przedmiotow.

15. Nie nalezy sitg blokowac wentylatora podczas uzytkowania produktu ani
umieszcza¢ produktu w niewentylowanym lub zapylonym miejscu.

16. Prosze unika¢ uderzen, upadkéw lub silnych wibracji podczas uzywania
produktu. W przypadku silnego uderzenia z zewnatrz nalezy natychmiast wyta-
czy¢ zasilanie i zaprzesta¢ uzywania produktu. Upewnij sie, ze produkt jest dobrze
zamocowany podczas transportu, aby uniknaé wibracji i uderzen.



17.Jesli podczas uzytkowania produkt przypadkowo wpadnie do wody, umies¢ go
w bezpiecznym, otwartym miejscu i nie zblizaj sie do niego, az do catkowitego
wyschniecia. Wysuszony produkt nie moze by¢ ponownie uzyty i nalezy go odpo-
wiednio zutylizowa¢ zgodnie z metoda opisang w instrukcji obstugi baterii
EcoFlow. Jesli produkt zapali sie, zalecamy uzycie gasnic w nastepujgcej kolejnosci:
woda lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek, gasnica z dwutlenkiem
wegla.

18. Jesli na portach produktu znajduje sie brud, nalezy go wyczysci¢ suchg szmat-
ka.

19. Umiesc¢ ten produkt ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
przez przewrdcenie sie produktu. Jesli produkt przewrdci sie i zostanie powaznie
uszkodzony, natychmiast wytgcz go z pradu.

20. Trzymaj ten produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych.

Aplikacja EcoFlow
Eﬁ.ﬁ

Kontroluj, monitoruj i dostosowuj swoje zestawy zasilajgce z
daleka dzieki aplikacji EcoFlow. Pobierz na stronie:
https://download.ecoflow.com/app

. '-'-'-I-Fl-

Polityka prywatnosci

Korzystajgc z produktdw, aplikacji i ustug EcoFlow, uzytkownik wyraza zgode na
Warunki Uzytkowania i Polityke Prywatnosci EcoFlow, do ktérych mozna uzyskac
dostep poprzez sekcje "O" na stronie "Uzytkownik" w aplikacji EcoFlow lub na
oficjalnej stronie internetowej EcoFlow pod adresem: https://www.ecoflow.-
com/policy/terms-of-use i https://www.ecoflow.com/policy/privacy-policy.

_‘@’_ 1. Bluetooth produktu moze by¢ potgczony tylko z jednym kontem. Jesli chcesz uzy¢ innego

e konta, nalezy zresetowac Bluetooth za pomocg aplikacji EcoFlow lub za pomoca nacisniecia
i przytrzymania przycisku DC na produkcie przez 3 sekundy.
2. Ten produkt obstuguje tylko WiFi 2,4GHz.




Rozpoczecie pracy

1. Jesli produkt jest zainstalowany w zamknietej przestrzeni, odpowiednia wentylacja jest

OBOWIAZKOWA, aby zapobiec przegrzaniu tego produktu.

2. Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie zainstalowanie przerywacza obwodu uziemie-
nia (GFCl), znanego réwniez jako urzadzenie réznicowo-pradowe (RCD) w wejsciu AC i
wyjsciu AC koncentratora mocy. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacych

uziemienia autonomicznych systemoéw zasilania.

3. Przed podtaczeniem tego produktu do baterii LFP EcoFlow nalezy upewni¢ sie, ze do
koncentratora zasilania nie jest podtagczone zadne wejscie tadowania, a bateria LFP jest
wylgczona.
4. Nie zaleca sie uzywania jednego koncentratora mocy z urzadzeniami EFM100-BPB i

EFM100-BP jednoczesnie.

5. Nie zaleca sie podtaczania lub odtgczania baterii LFP, gdy system jest wigczony.

Pojazdy

il

©
&

In

Eal

l,

@

Alternator silnika
Rozrusznik

-
,,,,ﬂ,{,

i

(b

iy

Urzadzenie DC



Zabudowanie poza sieciag

J Urzadzenie DC
- 189 @
; v e Urzadzenie AC
e a)
1. EcoFlow Power Hub 6. Zasilanie z lgdu/sieci energetycznej
2. Inteligentny panel dystrybucyjny AC/DC 7. Panel stoneczny
3. Konsola Power Kit (sztywna/elastyczna konstrukcja)
4. Bateria LFP 2kWh/5kWh EcoFlow 8. Sktadany/przenosny panel

stoneczny

9. Alternator pojazdu
10. Bezpiecznik-100A
(brak w zestawie)

5. Inteligentny generator EcoFlow
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1. ALTIN/ Port PVIN 1 6.Gtoéwny przycisk zasilania
2.PVIN/Port ALT IN 2/3 7.Przycisk DC OUT

3. Bateria 1/2/3 Port / 8.Przycisk AC OUT

Port inteligentnego generatora 9.Wskaznik AC Out

4. Port ACIN 10. Wskaznik DC Out

5.Port AC OUT (10A) 11. Wskaznik AC IN

(Wersja brytyjska/ 12. Wskaznik PV IN
australijska 13. Wskaznik ALT IN

14.Porty magistrali CAN RJ45
15.Gtéwny port wyjsciowy DC
16.Gtowny port wyjsciowy AC
17.Punkt uziemiajacy

18. Wylot powietrza

19. Wlot powietrza



Aby zapewni¢ jako$¢ komunikacji, ten produkt jest wyposazony w dwa porty
magistrali CAN RJ45. Kazdy port mozna podigczy¢ do inteligentnego panelu
dystrybucyjnego AC/DC, konsoli koncentratora zasilania lub terminatora magi-
strali CAN RJ45. Oba porty MUSZA by¢ podtgczone, aby ustabilizowa¢ komunika-
cje w catym systemie. Niezastosowanie sie do tego wymogu spowoduje niepra-
widtowe dziatanie systemu.




Zastosowanie produktu

Wskazniki statusu (prawy gorny rog)

Wskaznik zasilania gtéwnego

Wiagczenie

Pie¢ wskaznikéw zapalajacych sie
w kolejnosci od lewej do prawej

Oddychajacy tryb

Wylaczenie

Pie¢ wskaznikéw miga 3 razy i pozostaje wytgczonych.

Wytaczony

N\

’

_@’_ 1. Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci po nacisnieciu gtéwnego przyci-
¥ sku zasilania nalezy odczeka¢ 5 sekund, aby system catkowicie sie wytgczyt.

2. Upewnij sie, ze do koncentratora zasilania nie jest podtgczone zadne wejscie

tadowania przed wytgczeniem zestawow zasilajgcych.

Gdy zasilanie jest wigczone, nacisnij krétko przycisk DC, aby wigczy¢ wyjscie DC.
Aby wytaczy¢ wyjscie DC, nalezy krétko nacisng¢ przycisk DC.

DC OUT: Biata
lampka sie Swieci
Btad: Migajaca
pomaranczowa
lampka




Gdy zasilanie jest wtaczone, nacisnij krotko przycisk AC, aby wigczy¢ wyjscie AC.
Aby wytgczy¢ wyjscie AC, ponownie krétko nacisnij przycisk AC.

Gdy koncentrator mocy znajduje sie w trybie bezczynnosci, nalezy wytgczyc
wyjscie AC, aby unikng¢ utraty zasilania.

AC OUT: Biata
lampka sie Swieci
Btad: Migajaca
pomaranczowa
lampka

EcoFlow Power Hub posiada technologie szybkiego tadowania EcoFlow X-Stre-
am. Maksymalna moc tadowania AC to 3000 W, a maksymalny prad tadowania
AC to 15 A. Uzytkownik moze dostosowac¢ prad tadowania za pomocg aplikagji
EcoFlow lub konsoli Power Kit. DomysIny prad tadowania wynosi 10 A.

tadowanie: Migajace biate Swiatto
W petni natadowane: Biata lampka pozostaje wtgczona
. Bfad: Migajace pomaranczowe swiatto

Wejscie zasilania z Iadu
r—‘ ﬁ (nie dotgczone)

mlﬁ

EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane uzyciem kabli
do tadowania nie dostarczonych przez EcoFlow.




Zestawy zasilajgce Power Kit moga by¢ fadowane za pomoca réznych kabli podtgczo-
nych do wyjécia AC lub DC Inteligentnego generatora EcoFlow.

tadowanie prgdem statym (DC)

Podtacz Inteligentny generator EcoFlow do koncentratora zasilania Power Hub za
pomocg kabla tadowania Inteligentnego generatora (Inteligentny generator, kabel
tadowania DC i adapter sg sprzedawane oddzielnie).

=corLow

tadowanie AC
Podtacz Inteligentny generator EcoFlow do koncentratora zasilania Power Hub za
pomocg kabla do tadowania prgdem zmiennym.

R '—l (Wtyczka AC rézni sie w zaleznosci od kraju
- i regionéw.) 4)
4

(W zestawie z kablem bez wtyczki AC)
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Power Hub posiada trzy porty wejsciowe PV (Photovoltaic), o facznej mocy 4800 W
dla trzech portéw i 1600 W dla kazdego portu. Mozna uzywac¢ paneli stonecznych
dowolnej marki pod warunkiem, ze spetniajg one specyfikacje wejscia tadowania
stonecznego. Dla paneli stonecznych EcoFlow 100W sztywnej lub elastycznej
konstrukgji, do 6S3P mozna podtgczy¢ do kazdego portu, dla paneli stonecznych
EcoFlow 400W sztywnej konstrukgji, do 4S1P lub 2S2P mozna podtaczy¢ do kazdego
portu, dla sktadanych paneli stonecznych EcoFlow 400W, do 3S1P lub 2S2P mozna
podiaczy¢ do kazdego portu. (S: seria, P: réwnolegle)

Port PV3 «
Port PV2 =

Port PV1 =

tadowanie: Migajace biate Swiatto
W petni natadowane: Biata lampka
M il il 1 pozostaje wiaczona
Btad: Migajgce pomaranczowe
Swiatto

Power Hub posiada trzy wejscia tadowania alternatora, ktére obstugujg alternator
12V, 24V lub 48V. Kazdy z portéw pobiera 1600W Max. Maksymalny prad tadowania
portu ALT IN1 wynosi 60 A, podczas gdy dwa pozostate 30 A. Tylko prad tadowania
ALT IN1 moze by¢ regulowany poprzez aplikacje EcoFlow lub konsole Power Kit.
Zaleca sie odtagczenie kabla tadowania alternatora od koncentratora zasilania,
gdy pojazd nie jest uzywany.

Bezpiecznik-100A
(brak w zestawie)

FLT

tadowanie: Biata lampka miga
Catkowicie natadowany: Biata lampka
pozostaje wtaczona

Btad : Migajace pomaranczowe $wiatto
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System alternatora pojazdu | Napigcie alternatora pojazdu | } sqowanie alternatora
12V <13V zostanie zatrzymane, aby
chroni¢ rozrusznik pojazdu
24V <26V przed nadmiernym
48V <52V roztadowaniem.

. 1.tadowanie alternatora pojazdu bedzie dziatac tylko wtedy, gdy pojazd jest w ruchu. Jesli potrzebne
‘,Q\' jest tadowanie w stanie spoczynku, uzytkownik moze przetgczy¢ przycisk fadowania za pomoca
< aplikacji EcoFlow.
2. Podtgcz port ALT IN1 jako priorytetowy dla tadowania alternatora pojazdu.

_‘O'_ Priorytet tadowania wielokrotnego

S Power Hub obstuguje wiele wej$¢ tadowania jednoczesnie, a priorytety tadowania
to: tadowanie solarne, tadowanie AC, tadowanie z alternatora pojazdu i tadowa-
nie z inteligentnego generatora EcoFlow.

Catkowity prad tadowania na porcie baterii w koncentratorze zasilania Power
Hub jest ograniczony do 100A. Gdy moc wejsciowa tadowania jest wieksza niz
moc wymagana przez akumulator, wejscie tadowania o nizszym priorytecie
ptynnie zmniejszy prad tadowania lub nawet zatrzyma tadowanie.

Dzieki technologii EcoFlow X-Boost produkt ten moze zasila¢ urzgdzenie o mocy
5200 W Max (tylko dla urzadzen grzewczych), podczas gdy znamionowa moc
wyjsciowa pozostaje na poziomie 3600 W, co pozwala unikng¢ awarii dziatania z
powodu zabezpieczenia przed przecigzeniem.

_‘O’_ 1. Funkcja X-Boost jest niedostepna, gdy wyjscie AC jest w trybie Bypass.

g 2. Funkcja X-Boost nie jest odpowiednia dla wszystkich urzagdzen. Funkcja X-Boost jest
odpowiednia tylko dla urzagdzen grzewczych. Nie jest ona odpowiednia dla niektérych
urzadzen z zabezpieczeniem napieciowym, takich jak urzadzenia precyzyjne.

Gdy produkt jest podtgczony do zewnetrznego zrodta prgdu zmiennego i wyjscie AC
jest wigczone, system przechodzi w tryb obejscia. Wyjscie AC jest dostarczane przez
zewnetrzny zasilacz AC, a bateria LFP jest tadowana przez zewnetrzny zasilacz AC.
Gdy zewnetrzny AC nie jest dostepny, ten produkt automatycznie przejdzie do trybu
inwertera, a wyjscie AC przywréci zasilanie w ciggu 30ms.




p

ACIN

ACOUT

=

DC

PV ———{DC 5 fp——

PV2 7%.7
PV3 7%.7

Tryb inwertera

DC

DC

+

BATERIE

DCOUT

Gdy zewnetrzne zrédto zasilania AC nie jest dostepne, system przejdzie w tryb
inwertera. Wyjscie AC jest teraz zasilane przez baterie LFP.

ACIN

ACOUT

PV1 —

PV2 —

PV3 —

y,

ROGILILE

[S—\

DC

1

;

DC

>

L)
+

BATERIE

DCOUT
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Tryb czuwania

Gdy wyjscie AC i wyjscie DC produktu sg stale wytgczone i nie ma tadowania
przez 20 sekund, przechodzi on w tryb czuwania, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.
Nacisniecie przycisku DC OUT lub AC OUT moze spowodowac wybudzenie syste-
mu.

_‘@’_ Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego koncentrator Power Hub nie
€~ przejdzie w tryb czuwania.

NajczesSciej zadawane pytania

1. Czy moge podtgczy¢ panele fotowoltaiczne inne niz ECOFLOW?

Tak, hub ma trzy niezalezne wejscia tadowania PV, a uzytkownicy mogg swobod-
nie wybra¢ dowolng marke i model panelu PV.

2. Do jakich scenariuszy ma zastosowanie ten produkt?

Scenariusze zastosowan obejmuja, ale nie sg ograniczone do doméw, kampe-
réw i budynkéw poza siecia.

3. Czy parametry wejsciowe i wyjsciowe tego produktu majg zastosowanie do
standardow uzytkowania energii elektrycznej we wszystkich krajach?

Tak. Dostepne sg zaréwno wersje niskonapieciowe, jak i wysokonapieciowe
tego produktu, ktére obejmujg standardy wykorzystania energii elektrycznej we
wszystkich krajach.

4. Jakie s3 metody tadowania i roztadowywania tego produktu?

Metody tadowania obejmuja: tadowanie AC, tadowanie z alternatora pojazdu,
tadowanie z inteligentnego generatora i tadowanie stoneczne. Metoda roztado-
wywania to wyjscie AC/DC.

5. Jakie urzadzenia mozna podtaczy¢ do portu wyjsciowego AC tego produktu?
Moc znamionowa portu wyjsciowego AC tego produktu wynosi 3600W, a moc
przepiecia 7200W. Moze on zasila¢ wiekszo$¢ urzadzen domowych. Zaleca sie
jednak sprawdzi¢ moc urzadzen przed uzyciem i upewnic sie, ze catkowita moc
wszystkich obcigzen AC jest mniejsza niz moc znamionowa.

6. Jak moge wyczysci¢ ten produkt?

Uzyj suchej, miekkiej i czystej szmatki lub recznika papierowego, aby wytrzec
kurz, brud lub wode na tym produkcie.

7. )ak przechowywac ten produkt?

Przed przechowywaniem nalezy wytgczy¢ zasilanie produktu, a nastepnie prze-
chowywac go w suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy
umieszczac tego produktu w poblizu zrédet wody.

14



Zawartos¢

Power Hub x1 Kabel do tadowania Zestaw montazowy
solarnego (6m) x1 (tyh x1

Zestaw montazowy Terminator magistrali M5#*20 (13 sztuk)
(gbra/dot) x2 CAN RJ-45 x2

M5%10 (8 sztuk) Instrukcja obstugi x1
Podrecznik szybkiego uruchomienia x1

Konserwacja produktu

1. Produkt nalezy uzywac lub przechowywa¢ w srodowisku o temperaturze od
-25°C do 60°C i trzymac z dala od zrédet wody, zrédet ciepta i metalowych przed-
miotéw.

2.Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy przechowywac tego produktu w srodo-
wisku, w ktérym temperatura jest wyzsza niz 45°C lub nizsza niz 0°C przez dtuzszy
czas.
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Ostrzezenie FCC

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, mogg spowodowac utrate uprawnien uzytkownika
do obstugi urzgdzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podle-
ga nastepujgcym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodli-
wych zaktécenh oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie otrzymane zaktoce-
nia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie FCC:

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslo-
nymi dla niekontrolowanego srodowiska. Urzgdzenie to powinno by¢ zainstalowa-
ne i uzytkowane w odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy nadajnikiem, a ciatem
uzytkownika. Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczony w jednej lokalizacji lub
dziata¢ w potagczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
zostaly opracowane w celu zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowe;j i jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komu-
nikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zakt6cenia nie wystapig w konkretne;j
instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzgdzenia,
zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécenn za pomoca
jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

- Zmiana kierunku lub lokalizacji anteny odbiorcze;.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem, a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

- Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-tele-
wizyjnym w celu uzyskania pomocy.
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Ochrona srodowiska

"

—

Ce

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegbétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https:/serwis.innpro.pl/gwarancja.
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